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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Kazdy produkt firmy Fluke posiada gwarancje na brak usterek materiatowych i produkcyjnych w
warunkach normalnego uzytkowania i konserwacji. Okres gwarancji obejmuje dwa lata i rozpoczyna
sie w dniu wystania produktu. Czesci, naprawy produktu oraz serwisowanie sg objete gwarancjg
przez 90 dni. Niniejsza gwarancja obejmuje jedynie oryginalnego nabywce lub uzytkownika
koncowego bedacego klientem autoryzowanego sprzedawcy firmy Fluke i nie obejmuje
bezpiecznikéw, jednorazowych baterii lub zadnych innych produktéw, ktore, w opinii firmy Fluke,
byty uzywane niezgodnie z ich przeznaczeniem, modyfikowane, zaniedbane, zanieczyszczone lub
uszkodzone przez przypadek lub w wyniku nienormalnych warunkéw uzytkowania lub obstugiwania.
Firma Fluke gwarantuje zasadnicze dziatanie oprogramowania zgodnie z jego specyfikacjami
funkcjonalnosci przez 90 dni oraz, ze zostato ono prawidtowo nagrane na wolnym od usterek
nos$niku. Firma Fluke nie gwarantuje, Zze oprogramowanie bedzie wolne od btedéw lub Ze bedzie
dziatac¢ bez przerwy.

Autoryzowani sprzedawcy firmy Fluke przedtuzg niniejszg gwarancje na nowe i nieuzywane produkty
jedynie dla swoich klientow bedacych uzytkownikami koncowymi, jednak nie beda posiadac
uprawnien do przedtuzenia obszerniejszej lub innej gwarancji w imieniu firmy Fluke. Wsparcie
gwarancyjne jest dostepne jedynie w przypadku, gdy produkt zostat zakupiony w autoryzowanym
punkcie sprzedazy firmy Fluke lub Nabywca zaptacit odpowiednig cene miedzynarodowa. Firma Fluke
rezerwuje sobie prawo do zafakturowania na Nabywce kosztéw importu czesci do naprawy/wymiany
w przypadku, gdy produkt nabyty w jednym kraju zostanie oddany do naprawy w innym kraju.

Zobowigzania gwarancyjne firmy Fluke sg ograniczone, wedtug uznania firmy Fluke, do zwrotu
kosztow zakupu, darmowej naprawy lub wymiany wadliwego produktu, ktéry zostanie zwrécony do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Fluke przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Aby skorzystac z ustugi gwarancyjnej, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Fluke w celu uzyskania zwrotnej informacji autoryzacyjnej, a nastepnie
przesta¢ produkt do tego centrum serwisowego wraz z opisem problemu, zwrotng kopertg ze
znaczkami oraz optaconym ubezpieczeniem (miejsce docelowe FOB). Firma Fluke nie jest
odpowiedzialna za wszelkie uszkodzenia powstate w czasie transportu. Po naprawie gwarancyjnej
produkt zostanie zwrdécony Nabywcy przy wczesniej optaconym transporcie (miejsce docelowe FOB).
Jesli firma Fluke dojdzie do wniosku, ze usterka zostata spowodowana przez zaniedbanie,
niewtasciwe uzytkowanie, zanieczyszczenie, modyfikacje lub nienormalne warunki uzytkowania lub
obstugi, tacznie z przepieciami spowodowanymi uzytkowaniem urzadzenia w $rodowisku
przekraczajacym jego wyszczegolnione zakresy pracy lub normalne zuzycie czesci mechanicznych,
firma Fluke zapewni szacunkowe wartosci kosztow naprawy i uzyska upowaznienie przed
rozpoczeciem pracy. Po zakonczeniu naprawy, produkt zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej
opftaconym transporcie i Nabywca zostanie obcigzony kosztami naprawy i transportu zwrotnego
(punkt wystania FOB).

NINIEJSZA GWARANCIA STANOWI JEDYNE I WYLACZNE ZADOSCUCZYNIENIE DLA NABYWCY W
MIEJSCE WSZYSTKICH INNYCH GWARANCII, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, OBEJMUJACYCH,
ALE NIE OGRANICZONYCH DO ZADNE] DOROZUMIANEJ GWARANCII ZBYWALNOSCI LUB
ZDATNOSCI DO DANEGO CELU. FIRMA FLUKE NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE
SPECJALNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB NASTEPUJACE STRATY, tACZNIE Z UTRATA DANYCH,
WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB TEORIL.

Poniewaz niektére kraje lub stany nie zezwalajg na ograniczenie terminu dorozumianej gwarancji
lub wytaczenia, lub ograniczenia przypadkowych, lub nastepujacych strat, ograniczenia i wytgczenia
Z niniejszej gwarancji mogq nie mie¢ zastosowania dla kazdego nabywcy. Jesli ktérykolwiek z
przepisOw niniejszej Gwarancji zostanie podwazony lub niemozliwy do wprowadzenia przez sad lub
inny kompetentny organ decyzyjny odpowiedniej jurysdykcji, nie bedzie to mie¢ wptywu na
obowigzywanie wszystkich innych przepiséw niniejszej Gwarancji.
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Wprowadzenie

Fluke TiS20+/TiS20+ MAX Thermal Imager (produkt lub termowizor) to przenosna kamera
termowizyjna przeznaczona do wielu zastosowan. Zastosowania te obejmujg wyszukiwanie i
usuwanie awarii urzgdzen, konserwacje prognostyczng, diagnostyke budynkow oraz badania i
rozwoj.

Urzadzenie wys$wietla obrazy termowizyjne na czytelnym, dotykowym wyswietlaczu LCD o
jakosci przemystowej. Urzgdzenie zapisuje obrazy w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD,
ktorej zawartos¢ mozna przesta¢ do komputera poprzez bezposrednie potgczenie USB z
komputerem lub bezprzewodowo z komputerem lub urzgdzeniem mobilnym.

Produkt zawiera oprogramowanie komputerowe Fluke Connect™. Fluke Connect to wysoce
efektywny, profesjonalny pakiet oprogramowania przeznaczony do analizowania danych i
tworzenia raportow.

Kontakt z firma Fluke

Aby skontaktowac sie z firmg Fluke, nalezy zadzwoni¢ pod jeden z nastepujgcych numerow
telefondéw:

+ Dziat pomocy technicznej, Stany Zjednoczone: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)
« Kalibracja/naprawa, Stany Zjednoczone: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

+ Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

* Europa: +31 402-675-200

« Japonia: +81-3-6714-3114

+ Singapur: +65-6799-5566

* Chiny: +86-400-921-0835

* Brazylia: +55-11-3530-8901

* Na catym swiecie: +1-425-446-5500

Mozna réwniez odwiedzi¢ witryne firmy Fluke pod adresem www.fluke.com.

Aby zarejestrowac produkt, nalezy przej$¢ do witryny internetowej pod adresem
http://reqister.fluke.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowac lub pobrac¢ najnowszg instrukcje lub najnowszy suplement do
instrukcji obstugi, nalezy odwiedzi¢ strone internetowg
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Aby zamowic instrukcje w wersji drukowanej, nalezy przejs¢ na strone
www.fluke.com/productinfo.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa znajdujg sie w drukowanym dokumencie
.Informacje na temat bezpieczenstwa” dostarczonym wraz z produktem i dostepnym pod

adresem www.fluke.com. Tam gdzie ma to zastosowanie, podane sg bardziej szczegdtowe
informacje na temat bezpieczenstwa.

Ostrzezenie pozwala okresli¢ warunki i procedury, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
uzytkownika. Przestroga pozwala okresli¢ warunki i czynnoséci, ktére mogg spowodowaé

uszkodzenie produktu i sprawdzanych urzadzen.

Zapoznanie sie z produktem

W podreczniku wyjasniono funkcje produktu.

Przod

Tabela 1 przedstawiono przednig czes¢ produktu.

Tabela 1. Przéd

Pozycja Opis Pozycja Opis
(1) Chowana ostona obiektywu (5 ) Spust glowny
o Obiektyw kamery na podczerwien o _Intellgentny akumulator litowo-
jonowy
o Obiektyw kamery na swiatto P Zasilacz prgdu przemiennego
widzialne z przystawkami uniwersalnymi
o Spust pomocniczy o Stacja bazowa tadowarki z

dwoma gniazdami
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Tabela 2 przedstawiono tylng cze$¢ produktu.

Tabela 2. Tyt

Pozycja Opis Pozycja Opis
o Ekre’m .dotykowy LCD P5) quazdo za§’ile}cza sieciowego/
(wyswietlacz) gniazdo wejsciowe fadowarki
(2 ) Pokrywa ztgczy (6 ) Panel sterowania
© | ronus: 0 | Moownepmien:
(4] Gniazdo karty pamigci SD
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Ekran dotykowy (wyswietlacz)

Ekran dotykowy jest interfejsem uzytkownika urzgdzenia. Podswietlenie ekranu dotykowego
umozliwia prace przy stabym oswietleniu.

W tabeli 3 przedstawiono domysine informacje wyswietlane na ekranie urzgdzenia.
Tabela 3. Wyswietlacz

Pozycja Opis Pozycja Opis
(1) Znacznik punktu centralnego (s ) Pasek stanu
[ 2] Temperatura punktu centralnego (o) Temperatura tta
(3] Skala (10] Warto$¢ emisyjnosci
(4] Gorna wartosé zakresu temperatury (11) Czas
Pasek barw
(5 ] Paleta barw przypisanych do @ Data
okreslonych temperatur
(6 ) Egrlmci);spizg:ﬁu dgegglrgl;ego w ® Wskaznik akumulatora
(7] Dolna wartos¢ zakresu temperatury
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Panel sterowania

Panel sterowania jest uzywany do zmieniania parametrow lub wybierania funkcji i opcji. W
tabeli przedstawiono funkcje przyciskéw na panelu sterowania.

Tabela 4. Panel sterowania

Przycisk Opis
© Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ produkt.
Nacisnij, aby otworzy¢ menu gtéwne.
W podmenu:
Nacisnij, aby zapisa¢ zmiane i wréci¢ do poprzedniego menu.
lub

Nacisnij, aby wykonac¢ funkcje wskazang na przycisku podmenu.
Nacisnij, aby otworzy¢ menu gtéwne.

W podmenu:

Nacisnij, aby anulowac¢ zmiane i wréci¢ do poprzedniego menu.
Nacisnij, aby wykonac¢ funkcje wskazang na przycisku podmenu.

lub

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wyj$¢ ze wszystkich
poziomdéw menu.

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby przetgczy¢é miedzy
recznym/automatycznym poziomem a zakresem.

AUTO

MANUAL Jesli dla opcji Poziom/Zakres wybrano ustawienie Recznie,

nacisnij przycisk, aby przeskalowac¢ wartosci temperatury na

wyswietlaczu. Patrz Poziom/Zakres.

Nacisnij, aby przegladac, edytowac i usuwac zarejestrowane
obrazy. Patrz Menu Pamiec (Galeria pamieci).

Nacisnij, aby przesung¢ kursor i wyrdznic opcje.

Jesli wybrano ustawienie Reczny dla opcji Poziom/Zakres,
nacisnij przycisk, aby zmienic¢ poziom i zakres. Patrz Poziom/
Zakres.

Jesli dla opcji Poziom/Zakres wybrano ustawienie Auto, nacisnij

= K4 X Iy przycisk, aby dostosowac poziom IR-Fusion.

W menu Pole punktéw nacisnij przycisk, aby dostosowac rozmiar
lub pozycje pola punktéw. Patrz Pole punktow.

W menu Znacznik nacisnij przycisk, aby przesung¢ znacznik.
Patrz Znacznik.
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Spusty gtéwny i pomocniczy

Spust dwuczesciowy znajduje sie w pozycji standardowej dla urzgdzenia z uchwytem
pistoletowym. Wiekszy, zielony spust to spust gtowny. Mniejszy, czarny spust to spust
pomocniczy.

Uzyj spustu gidbwnego w celu zarejestrowania obrazu w celu zapisania lub edycji. Uzyj spustu
pomochniczego, aby otworzy¢ tryb identyfikacji zasobu i zeskanowac¢ kod QR lub kod kreskowy
w celu dotgczenia zasobu do obrazu.

Podstawowe operacje

Wtaczanie i wylagczanie urzadzenia

Przed pierwszym uruchomieniem produktu nalezy natadowa¢ akumulator. Patrz tadowanie
akumulatorow.

Aby witgczy¢ urzgdzenie, przytrzymaj przez 1 s przycisk @ . Aby wytgczy¢ urzadzenie,
przytrzymaj przez 2 s przycisk @) .

Gdy urzgdzenie jest wigczone, nacisnij i zwolnij przycisk @), aby skalibrowa¢ (NUC) czujnik
kamery.

Wskazbéwka

Wszystkie termowizory wymagajg odpowiednio dfugiego czasu nagrzewania w celu
zapewnienia doktadnych pomiarow temperatury i najwyzszej jakosci obrazu. Czas
nagrzewania moze byc¢ rozny w przypadku poszczegolnych modeli i warunkow
otoczenia. Mimo ze wiekszoSc termowizorow nagrzewa sie w petni po od 3 minut do
5 minut, zawsze najlepiej jest odczekac przynajmniej 10 minut, jesli konieczne jest
przeprowadzenie mozliwie najdoktadniejszego pomiaru temperatury. W przypadku
przenoszenia termowizora pomiedzy miejscami, w ktorych wystepujg znaczne
wahania temperatury, nalezy dodatkowo wydtuzyc ten czas.

Rejestrowanie obrazu
Aby zarejestrowac obraz:

1. Ustaw ostros¢ na obiekcie docelowym.

2. Nacisnij i zwolnij spust gtéwny lub dwukrotnie dotknij wyswietlacza, aby zarejestrowac i
zatrzymacd obraz.

Obraz znajduje sie w buforze pamieci i mozna go zapisac, dodac lub usung¢ identyfikator
zasobu albo edytowaé obraz.

Wskazowka

Znaczniki identyfikatorow, flagi i notatki mozna zapisywac tylko w formacie pliku .is2.
Aby wybrac format pliku .is2, patrz Menu Ustawienia urzgdzenia.
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6.

Aby przypisa¢ znacznik identyfikatora do obrazu, dotknij opcji Skanuj identyfikator lub
Usun identyfikator w celu usuniecia znacznika identyfikatora z obrazu. Patrz Identyfikator
zasobu (ID zasobu).

Aby dodac¢ flage do obrazu, dotknij kolejno Edytuj > Oznacz obraz, ewentualnie dotknij
kolejno Edytuj > Usun flage, aby usung¢ flage z obrazu. Patrz Oznaczanie obrazu.
Ponownie dotknij opcji Edytuj, aby powrdci¢ do ekranu podgladu obrazu.

Aby dodac¢ notatke do obrazu, dotknij kolejno Edytuj > Dodaj notatke. Patrz Notatki.
Ponownie dotknij opcji Edytuj, aby powrdci¢ do ekranu podgladu obrazu.

Dotknij opcji Zapisz.

Zapisywanie obrazéw na komputerze

Aby zapisa¢ obrazy na komputerze za pomocg kabla USB:

1.
2.

4.

Wiacz urzadzenie.

Podtacz jeden koniec przewodu USB do portu USB w urzgdzeniu, a drugi do portu USB w
komputerze.

Komputer rozpoznaje urzgdzenie jako zewnetrzny nosnik pamieci.
Na komputerze:

a. Przejdz do katalogu w urzgdzeniu.

b. Skopiuj i wklej lub przeciggnij obrazy do katalogu na komputerze.

Odtacz kabel USB od komputera i urzgdzenia.

Elementy sterujgce menu

Menu sg uzywane do wyswietlania oraz zmieniania ustawien:

1.
2.

Dotknij wyswietlacza, aby otworzy¢ menu gtoéwne.
Dotknij ikony w menu gtéwnym, aby otworzy¢ podmenu. Patrz tabela 6.

Kolor tta wybranej ikony zmieni sie na zotty.

3. Dotknij elementu sterujgcego menu, aby ustawic¢ i zmienic¢ opcje. Patrz tabela 5.

Aby zamkng¢ podmenu i powrdci¢ do trybu kamery na zywo, ponownie dotknij ikony
podmenu.
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W tabeli 5 wymienione sg elementy sterujgce menu.
Tabela 5. Elementy sterujace menu

. Element .
Pozycja sterujacy Funkcja
Dostosowuje wartosc. Dotknij i przesun pasek w
Suwak lewo, aby zmniejszy¢ warto$¢, lub w prawo, aby jg

zwiekszyc.

Przetgcznik

Umozliwia wigczenie i wytgczenie funkciji.
Funkcja wtgczona.

Przycisk wyboru opcji

Wybiera jeden element z listy.
Opcja wybrana.

Przycisk Wiecej opcji
menu

Otwiera menu, aby wyswietli¢ inne opcje menu.

Przycisk Menu opcji

M HD

Otwiera menu opcji umozliwiajgce dostosowanie
ustawienia.

Przyciski regulaciji
wartosci liczbowej

Zmniejsza wartos¢ numeryczng.

Zwieksza warto$¢ numeryczng.

Strzatka wstecz

0

Powrdét do poprzedniego menu.

Przycisk Zakoncz

]

zamyka menu i powraca do trybu kamery.
LUB

Wyjscie z identyfikatora zasobu. Patrz /dentyfikator
zasobu.

Przycisk Usun

Usuwa obraz. Patrz Usuwanie obrazow.

Przycisk Notatka

Wyswietlanie, dodawanie i edytowanie notatki. Patrz
Notatki.

Przycisk Dodaj notatke

Gdy do obrazu jest dotgczona co najmniej jedna
notatka, umozliwia dodanie kolejnej. Patrz Notatki.

Przycisk identyfikatora

|+ | @ O

Dodawanie lub usuwanie znacznika identyfikatora
zasobu. Patrz Identyfikator zasobu.

Przetacznik flagi

QU

Przetgcz, aby dodac¢ lub usunac flage. Patrz
Oznaczanie obrazu.
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Menu gtéwne

Tabela 6 zawiera podrzedne menu dostepne w menu gtdwnym.

Tabela 6. Menu giéwne

Pozycja Menu podrzedne Opcja Funkcja
. . Skonfiguruj ustawienia podczerwieni.
o m Pomiar ~opcje> Patrz Menu Pomiar.
. Ustaw poziom IR-Fusion. Patrz Menu
(2 ) (@ | Obraz IR-Fusion Obraz.
. Ustaw palete uzywang na obrazie.
© ﬂ Paleta ~opcje> Patrz Menu Palety.
. . Ustaw funkcje wyswietlane na
o @ Wyswietlacz ~opcje> ekranie. Patrz Menu Wyswietlacz.
Zapisywanie obrazéw za
posrednictwem potgczenia Wi-Fi.
Patrz Menu Fluke Connect.
(5 ) B | Fluke Connect | <opcje> Wskazdwka
System Fluke Connect nie jest
dostepny we wszystkich
krajach.
Ustawianie preferencji uzytkownika
P ) E Ustawienia <opcie> oraz wyswietlanie informaciji na temat
urzadzenia Pc urzgdzenia. Patrz Menu Ustawienia

urzgdzenia.
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Menu Pomiar

W tabeli 7 przedstawiono opcje dostepne w menu Pomiar.
Tabela 7. Menu Pomiar

Menu opcji

Opcja

Opis

Poziom/zakres

Auto

Reczny

Wybor automatycznego lub recznego ustawiania
poziomu/zakresu.

Ustaw poziom/
zakres

Jesli wybrano Reczny tryb ustawiania poziomu/
zakresu, zmienia poziom/zakres. Patrz Poziom/
Zakres.

Emisyjnosé

Niestandardowa
wartosc¢

Umozliwia ustawienie niestandardowej
emisyjnosci, gdy wartos¢ z tabeli nie jest
odpowiednia dla danego pomiaru. Patrz
Dostosowywanie emisyjnosci.

<opcje>

Wybdr wartosci emisyjnosci z listy powszechnie
uzywanych materiatow. Uzyj paska przewijania,
aby wyswietli¢ wszystkie opcje. Patrz
Dostosowywanie emisyjnosci.

Tto

<opcje>

Zmienia temperature tta w celu skompensowania
odbijanej przez nie temperatury.

Bardzo gorgce i bardzo zimne obiekty mogg
zmniejszac doktadnos¢ pomiaru pozornej
temperatury obiektu, szczegdlnie w przypadku
niskiej emisyjnosci powierzchni. Dostosowanie
odbijanej temperatury tta umozliwia zwiekszenie
doktadnosci pomiaru.

Przepuszczalnosé

<opcje>

Zmienia wartosci uzywane do obliczania
temperatury w oparciu o warto$¢ procentowg
transmisji przezroczystego okna podczerwieni
(okno IR). Patrz Przepuszczalnosc.

Poziom/Zakres

Poziom i zakres to wartosci z catkowitego zakresu temperatury. Poziom to poziom
wyswietlanej temperatury z catego zakresu temperatur. z kolei zakres to zakres wyswietlanej
temperatury z catego zakresu temperatur. Patrz tabela 8.
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Tabela 8. Ustawienia poziomu i zakresu

[ 150.0)
H o
1
o i (2
anl—
€D
Pozycja Opis
(1) Poziom
(2 ) Zakres
(3 ) Catkowity zakres

Jesli dla opcji Poziom/zakres wybrano ustawienie Auto, termowizor ustawi Poziom/zakres w
oparciu o catkowity zakres temperatur.

Wybranie ustawiania Recznie dla opcji Poziom/zakres zmniejsza lub zwieksza zakres
termalny w catkowitym zakresie temperatury.

Aby zmieni¢ Poziom/zakres:

1. Wybierz m > Poziom/zakres > Recznie lub nacisnij i przytrzymaj przez 2 s przycisk
o B

2. Wybierz opcje Ustaw poziom/zakres.

3. Nacisnij:
« I stuzy do zmniejszania zakresu temperatury.
« [P stuzy do zwiekszania zakresu temperatury.
« B stuzy do przesuwania zakresu w strone wyzszej temperatury.

« IR stuzy do przesuwania zakresu w strone nizszej temperatury.

Skala po prawej stronie wyswietlacza przedstawia zwiekszanie lub zmniejszanie zakresu
temperatury oraz przesuwanie zakresu na inny poziom catkowitego zakresu temperatury.
Patrz tabela 8.
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Aby uzy¢ wysokich i niskich wartosci zakresu temperatury na wyswietlaczu do przysztych
pomiaréw:

1. Dla opcji Poziom/zakres wybierz ustawienie Recznie.

2. Naci$nij przycisk [y, aby przeskalowa¢ wyswietlacz i zapisaé biezgce wartosci
temperatury na wyswietlaczu.

Aby uzy¢ innego zakresu temperatur, uzyj przyciskow strzatek w celu zmiany poziomu/
zakresu, ewentualnie naci$nij dwukrotnie przycisk w celu zmiany skali.

Wskazoéwka

Po wtgczeniu termowizor zawsze przechodzi w tryb ustawiania poziomu i zakresu
(automatyczny lub reczny), ktéry byt aktywny przy wytgczaniu.

Dostosowywanie emisyjnosci

Wszystkie obiekty emitujg energie podczerwieni. Na ilos§¢ wypromieniowywanej energii
wptywajg rzeczywista temperatura powierzchni i emisyjnosc obiektu. Termowizor wykrywa
energie podczerwieni emitowang przez powierzchnie obiektu i wykorzystuje te dane do
obliczenia szacunkowej temperatury. Wiele powszechnie uzywanych materiatéw, takich jak
drewno, woda, skora, tkaniny czy powierzchnie malowane, w tym rowniez metalowe, ma
wysoki wspétczynnik emisyjnosci wynoszgcy >90 % (lub 0,90), co oznacza, ze dobrze
wypromieniowujg energie. Termowizor zapewnia doktadny pomiar temperatury obiektéw o
duzej emisyjnosci.

Btyszczace powierzchnie lub niemalowane powierzchnie metalowe wypromieniowujg energie
nieco gorzej, a ich wspotczynnik emisyjnosci wynosi <0,60. Aby termowizor mogt doktadniej
oszacowac rzeczywistg temperature obiektow o matej emisyjnosci, nalezy dostosowac
ustawienie emisyjnosci.

/\ Ostrzezenie

Aby uniknaé¢ zranienia, nalezy zapoznac¢ sie z informacjami o emisyjnosci dla
rzeczywistych temperatur. Wyniki pomiaréw obiektéw odbijajagcych swiatto daja
wartosci nizsze od rzeczywistych. Takie obiekty stanowig zagrozenie pozarowe.

Emisyjno$¢ mozna ustawi¢ bezposrednio jako wartos¢ lub wybrac z listy warto$ci emisyjnosci
dla pewnych podstawowych materiatéw. Kiedy warto$¢ emisyjnosci wynosi <0,60, na ekranie
wyswietlane jest ostrzezenie.

Wskazowka

Niezawodne oszacowanie rzeczywistej temperatury powierzchni o emisyjnosci <0,60
Jest trudne. Wraz ze spadkiem emisyjnosci wzrasta ryzyko popetnienia btedu
obliczenia temperatury przez termowizor, poniewaz coraz wieksza czeSc
rejestrowanej energii pochodzi z temperatury tta. Takie prawdopodobienstwo zachodzi
nawet wtedy, gdy zostanie przeprowadzona prawidtowa korekta emisyjnosci i odbitej
temperatury tta.
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Przepuszczalnosc

W przypadku inspekcji w podczerwieni przez okna podczerwieni tylko czes¢ energii
podczerwieni przechodzi przez materiat optyczny okna. Jesli znana jest wartos¢ procentowa
transmisji okna, nalezy jg dostosowac w ustawieniach termowizora lub w oprogramowaniu
Fluke Connect do komputeréw, aby zwiekszy¢ doktadnos¢ pomiaru.

Jesli inspekcje w podczerwieni nie sg przeprowadzane przez okno IR, nalezy ustawi¢
parametr Przepuszczalnos$¢ na 100%, aby wytgczy¢ wspotczynnik procentowy korekty.

Menu Obraz

Suwak IR-Fusion pozwala na przejscie z trybu petnego $wiatta widzialnego do trybu petnego
IR-Fusion. Mozna ustawi¢ tryb posredni pomiedzy trybem swiatta widzialnego a technologig
IR-Fusion, aby wyswietli¢ obiekt z kilkkoma naktadkami temperatury.

Aby dostosowac poziom IR-Fusion:

1. Dotknij [iI.
2. Za pomocg suwaka ustaw poziom IR-Fusion.

Poziom IR-Fusion mozna réwniez dostosowac w trybie kamery:

Jesli dla opcji Poziom/Zakres wybrano ustawienie Auto, nacisnij przycisk i} ub [P,
aby dostosowac poziom IR-Fusion.

LUB

Dotknij wyswietlacza i przesun od lewej do prawej strony, aby zwiekszy¢ poziom IR-
Fusion. Przesuh od prawej do lewej, aby zmniejszy¢ poziom IR-Fusion. Patrz Rysunek 1.

Rysunku 1. Poziom IR-Fusion
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Menu Palety

Palety standardowe umozliwiajg rwnomierng, liniowg prezentacje kolorow, co zapewnia
najdokfadniejsze wyswietlanie szczegdtow. Dostepne palety to Skala szarosci, Ironbow,
Wysoki kontrast, Pomaranczowy, Gorgce zelazo i Niebiesko-czerwony.

Aby zmieni¢ palete obrazu:

1. Dotknij .

2. Dotknij miniatury palety.

Na wybranej palecie pojawi sie znacznik wyboru. Pasek koloru i zakresu temperatury na
wyswietlaczu zmienia sie w zalezno$ci od wybranej palety. Patrz Rysunek 2.

Rysunku 2. Wybér palety i paska barw

c2sm0e W

Menu Wyswietlacz

W menu Wyswietlacz mozna okreslic, ktore funkcje majg by¢ widoczne na wyswietlaczu. Aby
wyswietli¢ logo Fluke na wyswietlaczu, patrz Menu Ustawienia urzgdzenia. W tabeli 9
przedstawiono opcje dostepne w menu Wyswietlacz.

Tabela 9. Wyswietlacz

Opcja

Opis

Temperatura punktu

Wigczanie i wytgczanie wskaznikow temperatury maksymalnej i
minimalnej na wyswietlaczu.

Temperatury punktu to zmienne wskazniki wysokiej i niskiej

(Min./maks.) . o o ,
temperatury, ktére poruszajg sie na wyswietlaczu wraz ze zmiang
wartosci pomiaréw temperatury obrazu.

Znacznik Wigcza lub wytgcza znacznik punktu o statej temperaturze. Patrz

Znacznik.

Pole punktéow

Wigcza lub wylgcza strefe (pole) pomiaru temperatury
wysrodkowang na obiekcie docelowym. Patrz Pole punktow.

Punkt centralny

Wiaczanie lub wytgczanie znacznika i temperatury punktu
centralnego.

Skala

Wigczanie i wytgczanie skali.

Pasek stanu

Wiacza lub wytgcza pasek stanu.
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Znacznik

Przed zapisaniem obrazu uzyj znacznika punktu o statej temperaturze, aby wyswietli¢
temperature w tym punkcie.

Aby ustawic znacznik, wybierz kolejno G} > Znaczniki > WL.. Na wyswietlaczu pojawi sie
znacznik (+).

Aby zmieni¢ potozenie znacznika:

1. Przeciagnij znacznik lub nacisnij przycisk 2N)/IKd I/ . aby przesuna¢ znacznik
na obrazie.

2. Nacisnij przycisk 28394, aby zatwierdzi¢ zmiane i wyj$¢ z menu.

Pole punktow

Funkcja Pole punktéw pozwala ustawic strefe (pole) pomiaru temperatury, ktore majg byc
wysrodkowane na obiekcie, a takze ustawi¢ rozmiary i potozenia pola. Pole rozszerzajg lub
kurczg sie w réznym stopniu na obrazie w podczerwieni. Pole umozliwia sprawdzenie
przyblizonego pomiaru temperatury maksymalnej (MAKS.), $redniej (SR.) i minimalnej (MIN.)
w wybranym obszarze.

Wskazéwka

Podczas korzystania z opcji Pole punktéw poziom i zakres termowizora sg
dostosowywane do obrazu termicznego wewnatrz pola punktow.

Aby ustawic pole punktow, wybierz kolejno G} > Pole punktéw > Wi..

AUTO

Na wyswietlaczu pojawi sie biate pole. Przycisk umozliwia przetgczanie opcji Rozmiar i
Pozycja.

Aby ustawic rozmiar i pozycje pola punktow:

1. W razie potrzeby nacisnij przycisk [, aby wybra¢ opcje Rozmiar.
Na wyswietlaczu pojawi sie symbol D -

2. Przeciagnij 2 aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar pola punktow.
LUB
Nacisnij:
« I stuzy do zmniejszania rozmiaru w pionie.
« K stuzy do zwiekszania rozmiaru w pionie.
« I stuzy do zmniejszania rozmiaru w poziomie.

« [P stuzy do zwigkszania rozmiaru w poziomie.
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3. Nacisnij przycisk [, aby wybra¢ opcje Pozycja.
Na wyswietlaczu pojawi sie symbol (FiSedd -
4. Aby przenies¢ pole, przeciggnij srodek pola lub nacisnij przycisk |2}/ IR KIEDP -

5. Nacisnij przycisk 28394, aby zatwierdzi¢ zmiane i wyjs¢ z menu.

Menu Ustawienia urzadzenia

W tabeli 10 przedstawiono opcje dostepne w menu Ustawienia urzgdzenia.
Tabela 10. Menu Ustawienia urzadzenia

Menu opcji

Opcja

Opis

Podswietlenie

BRAK

Za pomocg suwaka ustaw poziom jasnosci
wyswietlacza.

Format pliku

1S2

Obrazy zapisywane sg w formacie .is2.

Format .is2 nalezy wybrac, jesli wymagana jest
modyfikacja obrazu oraz maksymalna rozdzielczosc.

Format pliku .is2 tgczy w jednym pliku obraz
termowizyjny, dane radiometryczne temperatury,
widoczny obraz, notatki i znaczniki. Aby dostosowac lub
oddzieli¢ obrazy w pasmie swiatta widzialnego i
podczerwieni, uzyj oprogramowania komputerowego
Fluke Connect.

Przy uzyciu tego formatu mozna przypisac¢ znacznik
identyfikatora zasobu lub oznaczy¢ obraz zasobu.

JPEG

Obrazy zapisywane sg w formacie .jpg.

Format pliku .jpg nalezy wybrac, jesli wymagany jest
najmniejszy rozmiar pliku, nie jest wymagana
modyfikacja obrazu, a jakosc¢ i rozdzielczo$¢ obrazu nie
sg szczegodlnie istotne.

Jednostki

<opcje>

Ustawia jednostki temperatury. Ta opcja nie jest
dostepna we wszystkich krajach.

Odlegtos¢

<opcje>

Umozliwia ustawienie odlegtosci, ktéra bedzie
stosowana do regulacji korekty paralaksy miedzy
obiektywem kamery termowizyjnej a obiektywem kamery
na swiatto widzialne.

Jednostki

Ustawia jednostki uzywane do pomiaru odlegtosci. Ta
opcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Zmien nazwe
pliku

Prefiks nazwy
pliku

Zmienia domysing nazwe pliku rozpoczynajgcg sie od
IR_nainny 4-znakowy prefiks.

Resetuj
numery nazw
plikéw

Umozliwia zresetowanie numeru pliku do 00001.
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Tabela 10. Menu Ustawienia urzadzenia (cd.)

Menu opcji Opcja Opis
L|m’|t czasu Umozliwia ustawienie czasu, po uptywie ktérego ekran
wyswietlacza . .
Automatyczne | | cp LCD jest automatycznie wytgczany.
wytaczanie —— — - -
Wyiaczanie Umozliwia ustawienie czasu, po ktorego uptywie produkt
zasilania jest automatycznie wytgczany.
Data <opcje> Umozliwia ustawienie daty oraz formatu daty.
Godzina <opcje> Umozliwia ustawienie godziny oraz formatu godziny.
Logo Fluke BRAK Wyswietla lub ukrywa logo Fluke na wyswietlaczu.
Maaazvn Umozliwia ustawienie lokalizacji, w ktorej majg by¢
gazy <opcje> zapisywane obrazy: pamie¢ wewnetrzna lub karta
obrazéw 0
pamieci SD.
Jezyk <opcje> Umozliwia wybranie jezyka uzywanego na ekranie.
Separator <anci Umozliwia ustawienie separatora dziesietnego: kropki
s opcje> .
dziesietny lub przecinka.
Przywracanie
fabrycznych BRAK Usuwa okreslone przez uzytkownika preferencje i
ustawien przywraca domysine ustawienia fabryczne.
domysinych
Certyfikaty BRAK Wyswietla informacje o certyflkatach potgczenia
bezprzewodowego urzgdzenia.
Wyswietla informacje na temat licencji na
Licencje BRAK oprogramowanie typu Open Source uzywane w
urzadzeniu.
Wersja BRAK Wyswietla informacje o wersji urzgdzenia.
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Menu Fluke Connect

W tabeli 11 przedstawiono opcje dostepne w menu Fluke Connect.
Tabela 11. Menu Fluke Connect

Menu opcji Opcja Opis
Przypisz obrazy do zasobu.
Zeskanuj kod QR lub kod kreskowy

Skanuj identyfikator

;T(sac:lzljj kod QR lub kod BRAK dotgczony do zasobu lub recznie
kreskowego wprowadz identyfikator zasobu. Patrz
Identyfikator zasobu (ID zasobu).
WiFi Umozliwia wigczenie i wytgczenie
komunikacji Wi-Fi.
Sie¢ WiFi Po wigczeniu funkcji Wi-Fi urzgdzenie
Zapisz obrazy w Fluke taczy sie z siecig WiFi, co umozliwia
Connect Cloud zalogowanie sie do konta Fluke
Zaloguj sie do Fluke | Connectw urzgdzeniu. Patrz
Connect Zapisywanie obrazéw w Fluke Connect
Cloud.
WiFi Hotspot Umozliwia uzycie urzgdzenia jako

bezprzewodowego punktu dostepu,
gdy sie¢ Wi-Fi nie jest dostepna. Patrz
System komunikacji bezprzewodowej

Sparuj punktu dostepu
z aplikacja Fluke
Connect

Ustawienia punktu

dostepu Wi-Fi Fluke Connect.
WiFi Umozliwia wigczenie i wytgczenie
komunikacji Wi-Fi.
Zapisz obrazy w Sie¢ WiFi Po wiaczeniu sieci Wi-Fi urzgdzenie
folderze tgczy sie z siecig WiFi, co umozliwia
udostepnionym zalogowanie sie do udostepnionego

Folder udostepniony | folderu w sieci. Patrz Zapisywanie
obrazéw w folderze udostepnionym.

Identyfikator zasobu (ID zasobu)

Identyfikator zasobu stuzy do zapisywania i porzgdkowania obrazéw wedtug zasobow, takich
jak silnik lub panel elektryczny. Uzyj kodu kreskowego, kodu QR lub innej unikatowe;j
identyfikacji jako znacznika dotgczanego do obrazéw. W trybie kamery na wyswietlaczu
pojawia sie identyfikator zasobu, ktory wyglada jak (- |dentyfikatory zasobdw powinny
by¢ unikatowe dla kazdego zasobu.

Przypisywanie znacznika identyfikatora zasobu przy uzyciu kodu QR lub kodu
kreskowego

Aby zapisa¢ obrazy dla danego zasobu przy uzyciu kodu QR lub kodu kreskowego:
1. Wybierz kolejno > Skanuj identyfikator zasobu.

2. Umieé¢ kod QR lub kod kreskowy w biatym polu na wyswietlaczu.
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4.

Gdy urzgdzenie wykryje, ze kod kreskowy zostat zeskanowany, dotknij opcji Uzyj kodu
kreskowego lub Uzyj kodu QR. Jesli produkt nie moze wykry¢ kodu kreskowego lub kodu
QR, recznie wprowadz unikatowy identyfikator zasobu. Patrz Reczne przypisywanie
znacznika identyfikatora zasobu.

Wyswietlacz powrdéci do trybu kamery, a na wyswietlaczu pojawi sie kod kreskowy lub
numer kodu QR.

Zarejestruj obraz.

Reczne przypisywanie znacznika identyfikatora zasobu
Aby recznie wprowadzi¢ unikatowy identyfikator zasobu:

1.
2.

Wybierz kolejno > Skanuj identyfikator zasobu.
Dotknij opcji Wprowadz recznie.

Na wyswietlaczu pojawi sie klawiatura.

3. Wprowadz unikatowy identyfikator zasobu.

Dotknij opcji Zapisz.

Wyswietlacz powrdci do trybu kamery i pojawi sie na nim identyfikator zasobu.

Opuszczenie znacznika identyfikatora zasobu
Aby opuscic¢ identyfikator zasobu i zapisa¢ obrazy bez niego:

1.
2.

Dotknij identyfikatora zasobu widocznego na wyswietlaczu.

Dotknij opcji Opus¢ identyfikator zasobu xxxxx (gdzie xxxxx oznacza nazwe
identyfikatora zasobu).

Wyswietlacz powrdci do trybu kamery i nie pojawi sie na nim identyfikator zasobu.

Przypisywanie innego znacznika identyfikatora zasobu
Aby opuscic¢ identyfikator zasobu i zapisa¢ obrazy z innym identyfikatorem zasobu:

1.

2.
3.

Dotknij identyfikatora zasobu widocznego na wyswietlaczu.

Dotknij opcji Skanuj nowy identyfikator zasobu.

Przypisz nowy identyfikator zasobu. Patrz Identyfikator zasobu (ID zasobu).
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Ikony pofaczenia

Ikony wskazujg stan potgczenia z urzgdzeniem. Tabela 12 zawiera objasnienia ikon.

Tabela 12. Ilkony potaczenia

lkona

Opis

Brak ikony

Funkcja Wi-Fi nie jest wtgczona.

W menu, urzgdzenie probuje potgczyc sie z siecig Wi-Fi.

Urzgdzenie jest podtgczone do sieci WiFi.

Funkcja Wi-Fi jest wigczona, ale urzgdzenie nie jest podtgczone do sieci Wi-Fi.

QO HE

W menu obok nazwy sieci widnieje informacja o tym, ze urzgdzenie nawigzato
potgczenie z siecig Wi-Fi.

Funkcja Wi-Fi jest wigczona, a urzgdzenie probuje potgczy¢ sie z kontem
Fluke Connect.

LUB
Obrazy sg zapisywane na koncie Fluke Connect.

Funkcja Wi-Fi jest wikaczona, a urzadzenie jest potgczone z kontem Fluke
Connect.

Urzadzenie nie jest potgczone z kontem Fluke Connect.

Funkcja Wi-Fi jest wigczona, a urzadzenie probuje potgczy¢ sie z folderem
udostepnionym na serwerze sieciowym.

LUB
Obrazy sg zapisywane w folderze udostepnionym.

Funkcja Wi-Fi jest wigczona, a urzadzenie jest potgczone z folderem
udostepnionym na serwerze sieciowym.

@a @ QQ D

Urzgdzenie nie jest potgczone z folderem udostepnionym na serwerze
sieciowym.
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Zapisywanie obrazow w Fluke Connect Cloud

Kiedy urzgdzenie jest podtgczone do sieci WiFi, mozna zalogowac sie do konta

Fluke Connect w urzgdzeniu i uzy¢ funkcji natychmiastowego przesytania do systemu
Fluke Connect. Kiedy jest aktywna funkcja natychmiastowego przesytania do systemu
Fluke Connect, obrazy rejestrowane urzgdzeniem sg automatycznie przesytane na konto
Fluke Connect w chmurze Fluke. Obrazy zapisane w chmurze Fluke mozna wyswietla¢ w
witrynie Fluke Connect bez koniecznosci tgczenia urzgdzenia mobilnego z termowizorem.

Wskazéwka

Funkcja natychmiastowego przesytania moze nie dziatac we wszystkich sieciach lub
ze wszystkimi urzgdzeniami w zwigzku z ustawieniami profili bezpieczenstwa.

Logowanie do Fluke Connect poprzez sie¢ Wi-Fi

Uzyj ustawien sieci WiFi w celu potgczenia urzadzenia z siecig WiFi i zalogowania sie do
konta Fluke Connect w urzgdzeniu.

Aby wigczy¢ funkcje sieci WiFi:

—

. Wybierz kolejno > Zapisz obrazy w Fluke Connect Cloud > Wi-Fi > Wi..
Nacisnij przycisk Sie¢ Wi-Fi, aby wyszuka¢ dostepne sieci w zasiegu urzadzenia.

Dotknij sieci, aby sie z nig potaczyc.

> N

W przypadku wyswietlenia monitu o wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta:

a. Przy uzyciu klawiatury wprowadz nowg nazwe uzytkownika, ewentualnie dotknij opcji
v, aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych nazw uzytkownikow.

Dotknij opcji Dale;j.

Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto.
Dotknij opcji Zaloguj.

Dotknij opcji OK.

Na wyswietlaczu ponownie pojawi sie menu Zapisz w Fluke Connect.

®© o o T

5. Zaloguj sie do Fluke Connect. Patrz Logowanie do Fluke Connect Cloud.
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Wylogowanie z sieci WiFi, aby opuscic¢ Fluke Connect

Aby wylogowac sie z sieci WiFi:

1. Wybierz kolejno opcje > Zapisz obrazy w Fluke Connect Cloud > Sie¢ Wi-Fi.
2. Dotknij nazwy podtgczone;j sieci.

3. Dotknij opcji Zapomnij sie¢.

4. Dotknij opcji , aby powrocic¢ do trybu kamery.

Logowanie do Fluke Connect Cloud

Aby zalogowac sie do konta Fluke Connect:

1. Wiacz funkcje Wi-Fi i potgcz sie z siecig WiFi. Patrz Logowanie do Fluke Connect poprzez
siec Wi-Fi.

2. Dotknij opcji Zaloguj sie do Fluke Connect.

w

Przy uzyciu klawiatury wprowadz adres e-mail lub dotknij ¥, aby wyswietli¢ liste ostatnio
uzywanych adreséw e-mail.

Dotknij opcji Dalej.
Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto.

Dotknij opcji Zaloguij.

N o o &

Dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do trybu kamery w celu zarejestrowania obrazéw.

Wskazbéwka

Dopoki obrazy nie zostang przestane, urzgdzenie musi by¢ wtgczone i znajdowac sie
w zasiegu sieci WiFi. Jesli potgczenie zostanie utracone przed zapisaniem wszystkich
obrazow w chmurze Fluke Connect Cloud, na pasku tytutu menu Pamiec¢ pojawi sie

symbol |l| Zaloguj sie ponownie do Fluke Connect Cloud i dotknij |l| aby przestac
obrazy.

Wylogowanie z Fluke Connect Cloud
Aby sie wylogowac:

1. Wybierz kolejno opcje > Zapisz obrazy w Fluke Connect Cloud > Zaloguj sie do
Fluke Connect.

2. Dotknij opcji Wyloguj.
Na wyswietlaczu ponownie pojawi sie menu Zapisz w Fluke Connect.

3. Dotknij opcji .
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System komunikacji bezprzewodowej Fluke Connect

Urzadzenie obstuguje system komunikacji bezprzewodowej Fluke Connect. System

Fluke Connect bezprzewodowo tgczy sie z narzedziami diagnostycznymi Fluke za pomocg
aplikacji na urzgdzeniu mobilnym. Umozliwia to wyswietlanie obrazéw z termowizora na
urzgdzeniu mobilnym.

Wskazoéwka

System Fluke Connect nie jest dostepny we wszystkich krajach.

Sparuj punktu dostepu z aplikacjg Fluke Connect

Umozliwia uzycie urzgdzenia jako bezprzewodowego punktu dostepu, gdy sie¢ Wi-Fi nie jest
dostepna. Punktu dostepowego mozna uzy¢ w celu pobrania zapisanych obrazéw lub
przesytania obrazu na zywo z termowizora do urzgdzenia mobilnego z aplikacjg Fluke
Connect.

Wskazowka

W Kuwejcie, Chile i w Zjednoczonych Emiratach Arabskich potgczenie WiFi mozna
stosowac wytgcznie wewnatrz budynkow.

Aby utworzy¢ punkt dostepu, sparuj produkt z aplikacjg Fluke Connect. Patrz Parowanie z
aplikacjg mobilng.

Aby zmieni¢ ustawienia punktu dostepu:

1. Wybierz > Sparuj punkt dostepu z aplikacja Fluke Connect > Ustawienia punktu
dostepu Wi-Fi.

2. Wybierz opcje:
+ Nazwa (SSID) — zmiana nazwy SSID.
* Hasto, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ hasto albo zmienic hasto.
+ Kanat — zmiana kanatu.
3. Przy uzyciu klawiatury wprowadz informacje wymagane dla wybranej opciji.

4. Dotknij opcji Zapisz, aby uzy¢ urzgdzenia.
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Parowanie z aplikacjg mobilng

Aplikacja Fluke Connect wspotpracuje z urzgdzeniami mobilnymi Apple i Android. Aplikacje
mozna pobrac¢ z serwisu Apple App Store i Google Play.

Aplikacja Fluke Connect bedzie dostepna po jej pierwszym wydaniu. Po opublikowaniu
aplikacji mozna jg pobrac z serwisu Apple App Store i Google Play.

Aby skorzystac z aplikacji Fluke Connect i produktu:

1. W urzadzeniu wybierz > Sparuj punkt dostepu z aplikacja Fluke Connect > Punkt
dostepu Wi-Fi > Wk..

2. W urzadzeniu mobilnym:
a. Wybierz kolejno opcje Ustawienia > WiFi.
b. Wybierz sie¢ WiFi, ktorej nazwa zaczyna sie od Fluke...
3. Przejs¢ do aplikacji Fluke Connect i wybra¢ Termowizor z listy.

Obrazy rejestrowane przy uzyciu urzgdzenia sg zapisywane w pamieci urzgdzenia oraz w
urzgdzeniu mobilnym.

Wskazowka

Aby zapisac obrazy w aplikacji Fluke Connect, ustaw format pliku .is2 (patrz Menu
Ustawienia urzgdzenia).

4. W produkcie:
a. Zarejestruj obraz.
Obraz znajdzie sie w buforze.
b. Dotknij opcji Zapisz, aby zapisac obraz i wyswietli¢ go w aplikacji na telefon.

Na stronie www.flukeconnect.com mozna znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z
aplikaciji.
Zapisywanie obrazéw w folderze udostepnionym

Gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci WiFi, mozna wybra¢ folder na serwerze. Obrazy
zarejestrowane przy uzyciu urzgdzenia sg zapisywane w urzgdzeniu i automatycznie
przesytane do wybranego folderu na serwerze. Kazdy, kto ma dostep do folderu na serwerze,
moze natychmiast wyswietli¢ obrazy.

Wskazowka

Funkcja folderu udostepnionego moze nie dziatac we wszystkich sieciach lub ze
wszystkimi urzgdzeniami w zwigzku z ustawieniami profili bezpieczenstwa.
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Uzyskiwanie dostepu do folderu wspotdzielonego poprzez sie¢ Wi-Fi

Uzyj ustawien sieci WiFi w celu potgczenia urzadzenia z siecig WiFi i zalogowania sie do
konta Fluke Connect w urzgdzeniu.

Aby wigczy¢ funkcje sieci WiFi:

—

. Wybierz kolejno > Zapisz obrazy w folderze udostepnionym > Wi-Fi > Wi..
Dotknij opcji Sie€¢ Wi-Fi, aby wyszuka¢ dostepne sieci w zasiegu urzgdzenia.

Dotknij sieci, aby sie z nig potaczyc.

> N

W przypadku wyswietlenia monitu o wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta:

a. Przy uzyciu klawiatury wprowadz nowg nazwe uzytkownika, ewentualnie dotknij opcji
v, aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych nazw uzytkownikow.

Dotknij opcji Dale;j.

Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto.
Dotknij opcji Zaloguj.

Dotknij opcji OK.

Na wyswietlaczu ponownie pojawi sie menu Zapisz w Fluke Connect.

®© o o T

5. Zaloguj sie do folderu udostepnionego. Patrz Uzyskiwanie dostepu do folderu
udostepnionego.

Opuszczanie folderu udostepnionego w ramach sieci Wi-Fi
Aby sie wylogowac:

—

. Wybierz kolejno opcje > Zapisz obrazy w folderze udostepnionym > Sie¢ Wi-Fi.
2. Dotknij nazwy podtgczone;j sieci.

3. Dotknij opcji Zapomnij sie¢.

4. Dotknij opcji , aby powrdcic¢ do trybu kamery.
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Uzyskiwanie dostepu do folderu udostepnionego

Wskazowka

Aby dowiedzie¢ sie, jak utworzy¢ folder udostepniony w sieci lub uzyskac do niego
dostep, skontaktuj sie z dziatem IT.

Aby uzy¢ urzgdzenia do uzyskania dostepu do folderu udostepnionego w sieci:

1.

Wigcz funkcje Wi-Fi i potgcz sie z siecig WiFi. Patrz Opuszczanie folderu udostepnionego
w ramach sieci Wi-Fi.

Dotknij kolejno Folder udostepniony > Sciezka pliku.

3. Przy uzyciu klawiatury wprowadz sciezke do pliku lub dotknij ¥, aby wyswietli¢ liste

ostatnio uzywanych sciezek do plikéw. Po wprowadzeniu $ciezki pliku po raz pierwszy, w
polu automatycznie wyswietlana jest ostatnio uzywana sciezka pliku.

. Dotknij opcji Zapisz.

W zaleznosci od srodowiska zabezpieczeh wprowadz nazwe uzytkownika i hasto:
a. Dotknij opcji Nazwa uzytkownika i hasto.

b. Przy uzyciu klawiatury wprowadz nowg nazwe uzytkownika, ewentualnie dotknij opcji
V¥ aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych nazw uzytkownikow.

Dotknij opcji Dalej.
Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto.

Dotknij opcji Dalej.

= o o o

Dotknij opcji Zaloguj.

5. Dotknij opcji Polacz.
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Dotknij opcji OK.

Jesli w pamieci urzadzenia znajdujg sie obrazy, ktdre nie zostaty zapisane w folderze
udostepnionym, zostanie wyswietlony monit o zapisanie obrazéw.

» Dotknij opcji Zapisz obrazy, aby zapisa¢ obrazy w folderze udostepnionym.
LUB
» Dotknij opcji Nie teraz, aby ponownie zapisa¢ obrazy w folderze udostepnionym.

Wyswietlacz powrdci do menu zapisz w folderze udostepnionym.
Dotknij , aby powrdcic¢ do trybu kamery w celu zarejestrowania obrazéw.

Wskazoéwka

DopOoki obrazy nie zostang przestane, urzgdzenie musi byc¢ wigczone i znajdowac sie
w zasiegu sieci WIFi. Jesli potgczenie zostanie utracone przed zapisaniem wszystkich
obrazow w folderze udostepnionym, na pasku tytutu menu Pamiec pojawi sie symbol
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Menu Pamie¢ (Galeria pamieci)

|l|. zaloguj sie ponownie do folderu udostepnionego i dotknij |l| aby przestac
obrazy.

Opuszczanie folderu udostepnionego
Aby sie wylogowac:

1. Wybierz kolejno > Zapisz obrazy w folderze udostepnionym > Folder
udostepniony > Roziacz.

Wyswietlacz powrdci do menu Zapisz w folderze udostepnionym.

2. Dotknij opciji , aby powrdcic¢ do trybu kamery.

Menu Pamieé¢ (Galeria pamieci)

Wskazoéwka

Gdy pamiec jest zapetniona w 90%, w gornej czesci wyswietlacza pojawia sie zotty
pasek komunikatow. Po zapetnieniu pamieci pasek komunikatow zmienia kolor na
czerwony. Aby zarejestrowac wiecej obrazow gdy pamie¢ wewnetrzna jest petna,
nalezy zapisac obrazy na zewnetrznym nosniku pamieci i usungc obrazy z urzgdzenia.

Obrazy sg zapisywane w pamieci wewnetrznej. Menu Pamiec stuzy do przegladania, edycji i
usuwania obrazéw. Obrazy sg uporzgdkowane wedtug daty ich zarejestrowania z
najnowszymi obrazami u gory.

Jesli w pliku .is2 zostaty zapisane dodatkowe informacje, na obrazie podgladu wyswietlana
jest ikona. Tabela 13 zawiera objasnienia ikon.

Tabela 13. lkony obrazéw

lkona Opis

Identyfikator zasobu

Wskazowka

Flaga zasobu

Obraz jest zapisywany w folderze udostepnionym

@ ® O 0

Obraz zapisany w folderze udostepnionym
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Wyswietlanie obrazu
Aby otworzy¢ obraz w trybie petnoekranowym:
1. Naci$nij przycisk [ -

2. W razie potrzeby dotknij wyswietlacza i przesun w goére lub w dét, aby wyswietli¢ wszystkie
obrazy.

3. Dotknij miniatury lub podglgdu obrazu, aby wyswietli¢ obraz w trybie petnoekranowym.

W gornej czesci wyswietlacza zostanie na krotko otwarty pasek narzedzi. Dotknij obrazu,
aby otworzy¢ lub zamkng¢ pasek narzedzi.

Notatki

Notatki sg zapisywane wraz z obrazem, co pozwala unikng¢ koniecznosci sortowania wielu
plikow. Aby dodac, edytowac lub usungc¢ notatki, uzyj klawiatury dostepnej na wyswietlaczu.

Notatki do pojedynczego obrazu
Aby dodac, edytowac lub usungc¢ notatke:

1. Otworz obraz w trybie petnoekranowym.
2. Dotknij [B]. W razie potrzeby w pierwszej kolejnosci dotknij opciji B

Jesli wraz z obrazem nie zostaty zapisane zadne notatki, na wyswietlaczu pojawi sie
klawiatura.

3. Przy uzyciu klawiatury wprowadz wiadomosc.
4. Dotknij opcji Zapisz.
Jesli notatka zostata zapisana wraz z obrazem, na wyswietlaczu pojawi sie lista notatek.
5. Aby dodac kolejng notatke do obrazu, dotknij ikony @ uzyj klawiatury, aby doda¢ nowg
notatke, a nastepnie dotknij opcji Zapisz.

6. Aby edytowac notatke, dotknij notatki, uzyj klawiatury, aby jg edytowac, a nastepnie dotknij
opcji Zapisz. W razie potrzeby przewin w dot, aby wyswietli¢ wszystkie notatki.

7. Aby usung¢ notatke, dotknij notatki, dotknij opcji Usun i ponownie dotknij Usun.
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Dodawanie notatki do wielu obrazow
Aby dodac¢ notatke do wielu obrazéw jednoczesnie:

1. Wybierz kolejno > n > Dodaj notatke do wielu obrazéw.
Wyswietlacz powrodci do galerii pamieci.

2. Dotknij obrazu, aby go wybrac. Dotknij obrazu ponownie, aby usung¢ zaznaczenie.
Kolor tekstu obramowania i nazwy pliku zmieni sie na zotty.

3. Powtdrz te czynnosc¢ dla kazdego dodatkowego obrazu.

4. Dotknij opcji Dodaj notatke.
Na wyswietlaczu pojawi sie klawiatura.

5. Przy uzyciu klawiatury wprowadz wiadomosc.

6. Dotknij opcji Zapisz.

Usuwanie obrazéow

Aby usungc¢ obrazy, wykonaj odpowiednig procedure opisang ponize;j.

Usuwanie obrazu

Aby usungc tylko jeden obraz:

1. Otwodrz obraz w trybie petnoekranowym.
2. Dotknij ﬂ W razie potrzeby w pierwszej kolejnosci dotknij opcji u
3. Dotknij opcji Usun.

Usuwanie wielu obrazow
Aby usungc¢ wiele obrazéw jednoczes$nie:

1. Wybierz kolejno > B > Usun wiele obrazéw.
Wyswietlacz powrodci do galerii pamieci.

2. Dotknij obrazu, aby go wybrac. Dotknij obrazu ponownie, aby usung¢ zaznaczenie.
Kolor tekstu obramowania i nazwy pliku zmieni sie na zotty.

3. Powtdrz te czynnosc¢ dla kazdego dodatkowego obrazu.

4. Dotknij opcji Usun obrazy.

5. Dotknij opcji Usun.
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Usuwanie wszystkich obrazow
Aby usung¢ wszystkie obrazy jednoczesnie:

1. Wybierz kolejno > B8 > Usun wszystkie obrazy.
2. Dotknij opcji Usun.

Oznaczanie obrazu

Oznacz obraz do pézniejszego przejrzenia. Funkcja oznaczania dziata na zasadzie
przetgcznika.

Aby oznaczy¢ obraz, otworz go w trybie petnoekranowym i dotknij E Ikona flagi zmieni sie
na (g). Dotknij ponownie ikony, aby usuna¢ flage.
Identyfikator zasobu

Uzyj paska narzedzi galerii pamieci, aby dodac¢ lub usungé identyfikator zasobu z obrazu
zapisanego w pamieci. Patrz Identyfikator zasobu (ID zasobu).

Aby dodac¢ identyfikator zasobu do obrazu:

1. Otworz obraz w trybie petnoekranowym.

2. Dotknij opcii [

3. Przypisz identyfikator zasobu. Patrz /dentyfikator zasobu (ID zasobu).
Aby usungc identyfikator zasobu z obrazu:

1. Otwodrz obraz w trybie petnoekranowym.

2. Dotknij identyfikatora zasobu widocznego na wyswietlaczu.

3. Dotknij opcji Usun.

Wyswietlacz powraca do obrazu w trybie petnoekranowym, a identyfikator zasobu nie jest
wyswietlany na ekranie.
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Oprogramowanie komputerowe Fluke Connect

Dostepne oprogramowanie komputerowe Fluke Connect wspotpracuje z urzgdzeniem i
zawiera funkcje pozwalajgce na analizowanie obrazéw, porzgdkowanie danych i informacji
oraz przygotowywanie profesjonalnych raportow.

Oprogramowania Fluke Connect mozna uzywa¢ do nastepujgcych celow:

* Przeglgdanie notatek, identyfikatoréw zasoboéw i flag.

* Eksportowanie obrazéw zarejestrowanych w swietle widzialnym i w podczerwieni.
* Edytowanie plikbw obrazow .is2.

» Aktualizacja oprogramowania sprzetowego o nowe funkcje.

Pobieranie oprogramowania Fluke Connect

Aby pobrac oprogramowanie komputerowe Fluke Connect:

1. Wejdz na strone https://www.fluke.com/en-us/support/software-downloads/software-for-
fluke-infrared-cameras.

2. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na stronie instrukcjami, aby pobra¢ oprogramowanie na
komputer.

3. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na komputerze instrukcjami, aby zainstalowaé
oprogramowanie Fluke Connect. (Do zainstalowania programu wymagane sg uprawnienia
administratora).

4. Po zakonczeniu instalacji uruchom ponownie komputer.
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe:

1. Na komputerze uruchom oprogramowanie Fluke Connect.

2. Podigcz jeden koniec kabla USB do komputera, a drugi do urzgdzenia.

Oprogramowanie Fluke Connect rozpozna potgczenie z urzgdzeniem. System Windows
automatycznie zainstaluje sterownik urzgdzenia umozliwiajgcy komunikacje z
urzgdzeniem.

3. Na komputerze:

a. Jesli zostanie wyswietlony monit o pobranie aktualizacji oprogramowania sprzetowego
na komputer, wybierz opcje Tak.

b. Wybierz urzgdzenie z listy po lewej stronie.

c. Wybierz opcje Tak w monicie o pobranie pliku aktualizacji oprogramowania
sprzetowego urzgdzenia.

4. Na ekranie urzgdzenia dotknij opcji OK.
Urzadzenie sie wytgczy, aby ukonczy¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

5. W celu uzycia nowego oprogramowania sprzetowego wtgcz urzgdzenie.
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Akcesoria

Tabela 14 zawiera liste akcesoriow dostepnych dla produktu.
Tabela 14. Akcesoria

Model Opis PN
FLK-TI-SBP3 Inteligentny akumulator 3440365
FLK-TI-SBC3B Stacja bazowa fadowarki/zasilacz z adapterami 4354922
TI-CAR CHARGER ﬁge\l/pter tadowarki do gniazda samochodowego 3039779
FLUKE-TI-TRIPOD3 Akcesorium do montowania kamery na statywie 4335389

: Woprowadzenie do podstawowych zasad
BOOK-ITP termografi 3413459
Konserwacja

Produkt wymaga minimalnej konserwacji.
Czyszczenie obudowy

Obudowe nalezy czysci¢, uzywajgc wilgotnej sciereczki i fagodnego roztworu mydta. Do
czyszczenia obudowy nie wolno uzywac¢ materiatow sciernych, alkoholu izopropylowego ani
rozpuszczalnikdéw.

Pielegnacja obiektywu
/\ Przestroga

Aby zapobiec uszkodzeniu obiektywu na podczerwien:

* Ostroznie oczys¢ obiektyw na podczerwien. Obiektyw posiada delikatng
powtoke antyrefleksyjna.

* Nie wolno czysci¢ obiektywu zbyt intensywnie, gdyz moze to uszkodzi¢
powloke antyrefleksyjna.

Aby oczysci¢ obiektyw:

1. Uzyj sprezonego powietrza w puszce lub pistoletu azotowo-jonowego, aby zdmuchngc¢
czgsteczki zanieczyszczen z obiektywu.

2. Namocz niestrzepigcg sie szmatke w ptynie do czyszczenia obiektywow, ktory zawiera
alkohol, alkohol etylowy lub alkohol izopropylowy.

3. Wycisnij szmatke z nadmierne;j ilosci ptynu.
4. Wytrzyj powierzchnie obiektywu jednym ruchem okreznym i wyrzué¢ szmatke.

5. W razie potrzeby powtorz czynnosc z uzyciem nowej szmatki.
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Thermal Imager
Konserwacja

Obstuga akumulatora
Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ akumulatora litowo-jonowego:

* Urzadzenia nie nalezy tadowac dtuzej niz przez 24 godziny, poniewaz moze to zmniejszy¢
trwatos¢ akumulatora (krotszy czas pracy).

* Aby zapewni¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, urzgdzenie nalezy co szeS¢ miesiecy
tadowac przez co najmniej 2,5 godziny. Nieuzywany akumulator roztadowuje sie w ciggu
okoto 6 miesiecy.

tadowanie akumulatorow
/\ Przestroga

Aby zapobiec uszkodzeniu termowizora:

* Nie nalezy przechowywac¢ akumulatorow w miejscach o bardzo niskiej
temperaturze.

* Nie tadowaé akumulatoréw w miejscach o bardzo niskiej temperaturze.
X A Przestroga

Zuzytego produktu ani akumulatora nie wolno spalaé.

Przed pierwszym uruchomieniem termowizora akumulator nalezy tadowac przez co najmniej
2,5 godziny. Stan akumulatora jest wyswietlany na pieciostopniowym wskazniku natadowania.

Wskazowka
Nowe akumulatory nie sg w petni natadowane. Osiggniecie maksymalnej pojemnosci
akumulatora wymaga od 2 do 10 cykli tadowania i roztadowania.
Aby natadowac¢ akumulator, nalezy uzy¢ jednej z ponizszych opciji:
Stacja bazowa fadowarki z dwoma gniazdami
Aby natadowac¢ akumulator w stacji bazowej tadowarki:

1. Podtgcz zasilacz prgdu przemiennego do gniazdka i podtgcz wyjscie pradu statego do
stacji bazowej tadowarki.

2. Umies¢ akumulator lub dwa akumulatory w gniazdach stacji bazowe;.

3. Akumulatory nalezy tadowac do czasu, az wszystkie diody LED tadowania w stacji
bazowej bedg swiecity na zielono.

4. Gdy inteligentne akumulatory zostang w petni natadowane, wyjmij je i odtacz zasilacz.
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TiS20+/TiS20+ MAX
Instrukcja uzytkownika

Gniazdo zasilania AC w termowizorze

Wskazowka

Przed podtgczeniem termowizora do tadowarki nalezy upewnic sie, ze temperatura
urzgdzenia jest bliska temperaturze pokojowej. Nalezy zapoznac sie z informacjami
dotyczgcymi temperatury tadowania. Nie nalezy tadowac termowizora w zimnych ani
gorgcych miejscach. tadowanie w ekstremalnych temperaturach moze zmniejszy¢
pojemnoSc¢ akumulatora. W ekstremalnych temperaturach tadowanie akumulatora
moze by¢ nieskuteczne.

Aby natadowac¢ akumulator przy uzyciu gniazda zasilania AC w termowizorze:

1. Podigcz zasilacz sieciowy do gniazda sciennego oraz do gniazda zasilania w
termowizorze. Podczas tadowania akumulatora na wy$wietlaczu miga wskaznik [11iih4 .

2. taduj akumulator do momentu, gdy wskaznik natadowania na wyswietlaczu przestanie
migac.
Odtgczenie termowizora od tadowarki przed petnym natadowaniem akumulatora moze
skrécié czas pracy urzgdzenia.

3. Odtacz zasilacz po petnym natadowaniu inteligentnego akumulatora.

Opcjonalna tadowarka samochodowa 12 V
/\ Przestroga

Aby uniknaé¢ uszkodzenia termowizora, nalezy odtaczy¢ tadowarke
samochodowg przed uruchomieniem silnika pojazdu.

Aby uzy¢ tadowarki samochodowej 12 V do natadowania akumulatora:

1. Podigcz tadowarke 12 V do samochodowego gniazda 12 V.

2. Podtacz drugi koniec do gniazda zasilania termowizora.
Podczas tadowania akumulatora na wyswietlaczu miga wskaznik [I11Ep4 .

3. L::_\duj akumulator do momentu, gdy wskaznik natadowania na wyswietlaczu przestanie
migac.

4. Odtgcz tadowarke 12 V i termowizor po petnym natadowaniu inteligentnego akumulatora.

Dane czestotliwosci radiowej

Instrukcje uzyskiwania dostepu do cyfrowych kopii identyfikatoréw certyfikacji w urzgdzeniu
mozna znalez¢ w tabeli 10.

Aby wyswietli¢ arkusz danych czestotliwosci radiowej klasy B, odwiedz strone
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Dane techniczne

Petne dane techniczne sg dostepne pod adresem www.fluke.com. Patrz TiS20+/TiS20+ MAX
Product Specifications.
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